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Samantekt

begar rynt er i japanska menningu er ljost ad erlendra ahrifa geetir vida og hafa Japanir
fengid pad ord & sig ad bua yfir sérstakri faerni i pvi ad likja eftir 60rum og baeta um
betur. Hafa peir 1 kjolfarid fengid 4 sig akvedinn ,,hermikraku stimpil* sem felur 1 sér
neikvaedar skirskotanir. En ad baki stimplinum liggja floknar asteedur. I hefdbundnu
japonsku kennsluumhverfi er rik dhersla 16gd 4 endurtekningu og eftirlikingu med pad ad
markmidi ad né voldum 4 réttri tekni. Hefdin a0 likja eftir endurspeglast i mérgum
pattum japansks samfélags og pa sérstaklega i hefobundnum japonskum listgreinum og
nyskopun. Tilgangurinn med pessari ritgerd er ad varpa ljosi 4 par utbreiddu vestraenu
hugmyndir sem rikja um eftirlikingar i Japan og gera grein fyrir peim samfélagslegu
gildum og hefdum sem liggja par ad baki. Farid verdur ofan i saumana a peim hugtokum
sem hafa rda010 rikjum i umredunni um eftirlikingar og skdpun, annars vegar a
Vesturlondum og hins vegar i Japan. ba verda samskipti japonsku pjodarinnar vid
erlend riki i gegnum séguna skodud par sem rynt verdur i astedurnar a bakvid pann
mikla dhuga sem Vesturlond hafa synt faerni Japana i pvi a0 likja eftir. Einnig verdur
fario itarlega i gildi endurtekningar og eftirlikingar i hefobundnum japonskum
listgreinum. Ad lokum verdur japanska hopmenningin borin saman vid vestrena
einstaklingshyggju med tilliti til olikra leida pegar kemur ad sképun og

hugmyndavinnu.
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Inngangur

begar kemur ad pvi ad skilgreina list eda skdpun getur verid gagnlegt ad skoda pa
menningu sem elur af sér listamennina hverju sinni. Sképunarferlid og skilgreining &
skopunargafu getur verid breytileg eftir menningarheimum og hafa ber 1 huga a0 merking
hugtakanna sem rdda ferdinni i pjodfélagsumradunni litast af tungumalinu, sdgunni og
peim hefdum sem rikja i hverju samfélagi fyrir sig.

[ Japan byggja kennsluadferdir i hefdbundnum listgreinum idulega &
endurtekningu og eftirlikingu sem hefur pad ad markmidi ad fullkomna teknilegu hlidina
a bakvid listskopunina sem listamadurinn nytir sidan eftir eigin hofdi. Pessar adferdir eru
a skjon vid pa hugmyndafraedi sem hefur verid uppi um skdpun & Vesturlondum i kjolfar
roOmantisku stefnunnar, par sem aherslan hefur gjarnan verid a einstaklinginn og pad ad
vera frumlegur. I ntitima vestreenu samfélagi er folki kennt ad varast eftirlikingar og
gjarnan er talid neikvaett ad herma eda likja eftir 60rum. Slikar hugmyndir hafa mogulega
gert pad ad verkum ad eftirlikingar hafa fengid a sig neikvaedan stimpil.

Ef 1iti0 er yfir heimildir af samskiptum Japana vid erlendar pjédir i gegnum
sdguna hafa raddir um feerni peirra i ad likja eftir og kopera', hvort sem pad eru vérur,
bilar, listmunir eda teekninyjungar, idulega verid havarar. Japonum hefur gjarnan verid
lyst sem nokkurs konar hermikrakum, sem med vélraenni endurtekningu likja eftir pvi
sem peir komast i snertingu vid. Eg hef sjalf ordid vor vid slikt umtal og pankagang baedi
4 Islandi sem og annars stadar og voktu slikar skodanir hja mér forvitni 4 pvi ad vita
hvers vegna folk hefur pessa hugmyndir um japanska skdopun og hvers vegna imyndin
um Japani sem hermikraku pjod er eins utbreidd og raun ber vitni.

Imyndin og mytan um hina 6forskémmudu hermikraku sem gjarnan hefur
verid dregin upp af Japan i gegnum tidina parfnast utskyringar. Tilgangurinn med pessari
ritgerd er ad varpa 1j6si a peer utbreiddu vestreenu hugmyndir sem rikja um eftirlikingar i
Japan og gera grein fyrir peim samfélagslegu gildum og hefoum sem liggja par ad baki.

Er mogulegt ad horfa 4 eftirlikingu i jakvaedu 1josi? Utilokar eftirliking skopunargafu?

'{ ritgerdinni mun ég mikid notast vid sdgnina ad ,képera® (e. to copy) sem pratt fyrir ad vera enskuskotid
fyrirfinnst i islenskri ordabok. Astaedan fyrir vali minu er sa ad mér pykir pad, samanborid vid énnur ord
sem eiga a0 lysa hugtakinu, na breidari merkingu og komast nar peim merkingarkjarna sem ég tel na utan
um vidfangsefnid.



Hvers vegna hafa Vesturlond ? haft svona mikinn 4huga 4 feerni Japana i ad likja eftir?
Einnig verda hugmyndir um frumleika og skopunargafu krufnar og dregnar i efa, pvi
madurinn 4 pad til ad skilgreina heiminn 1t fra eigin pjodmenningu sem kann ad
fyrirbyggja skilning & annars konar hugsun og menningu. Til pess ad setja japonsku
hefdina ad kopera i samhengi, er naudsynlegt ad teygja fadminn yfir vidan voll og kafa
ofan 1 hugtokin, sdguna, menningarhefdina og pau samfélagslegu gildi sem btia par ad

baki.

Ordin ,vestrid® eda ,Vesturlénd® hafa afar breida merkingu og visa badi til landa innan N-Ameriku og til
olikra landa og pjo6da innan Evropu sem hvert og eitt & sér flokna s6gu og menningu. Ritgerdarhofundur er
medvitadur um pa alhafingu sem kann ad fylgja ordinu.



Hugtokin skyro

Tungumalid er mattugt t6] sem motar hugsun okkar mannanna og hvernig vid sjaum
heiminn. bvi er naudsynlegt, 4dur en lengra er haldid, ad kafa betur ofan i pau fjogur
hugtok sem hér verda i adahlutverki, annars vegar frumleika og sképunargafu, og hins
vegar frumverk og eftirlikingu, skilgreina hvad pau merkja og hvadan pau eru sprottin.

Frumleiki (e. originality) og sképunargafa (e. creativity) eru fremur ny hugtok
sem spruttu upp i kjolfar romantisku stefnunnar i listum og bokmenntum i upphafi 19.
aldar (Moscovici, 2007:60). A peim tima var vaxandi dhersla 16gd 4 einstaklingshyggju
og skopunargafu, olikt pvi sem adur hafoi tidkast par sem listamenn voru jafhan radnir
af kirkjunni eda yfirvoldum til pess ad framleida list fyrir almenning. Listamadur
romantisku stefnunnar lysti yfir nokkurs konar sjalfstedi fra yfirvaldinu og
samfélagslegum kvodum og skapadi ,,list, listarinnar vegna“ (Moscovici, 2007:60).
Honum var gert ad uppgotva sjalfan sig og skapa 1t fra eigin imyndunarafli og ut fra
eigin forsendum. { kjo1farid var listamadurinn gerdur ad nokkurs konar snillingi sem
med nddargafu sinni gat skapad frumlegt meistaraverk ur tominu. Allar gotur sidan
hefur listskopun og listagagnryni 1 hinum vestraena heimi einkennst af hugmyndafradi
roOmantisku stefnunnar par sem frumlegheit og skopunargafa teljast fanaberar ,sannrar’
listskdpunar (Britannica, 2013).

Ef ordinu original (isl. frumverk) er flett upp 1 enskri ordabok pa kemur fljotlega
i 1j6s ad pad er bundid 6rjufanlegum bondum vid hugtakid copy (isl. eftirliking) og
ofugt. Samkvemt Collins dictionary of the English language (2013) er original ,,being
that from which a copy is made*, og copy; ,,an imitation or reproduction of an original®.
Sama ordabok skilgreinir einnig hugtakid original sem ,,hid fyrsta“ og ,,sanna“ sem
gefur um leid til kynna ad copy hljoti pa ad vera ,annars flokks’ og ,feik’ (Clarence-
Smith, 2008:52). Mannfredingurinn Christoph Brumann ordadi petta ndna samband
hugtakanna vel pegar hann sagdi: ,,Likt og pad er enginn skuggi an 1j6ss pa er engin

“4(Brumann 2008:213). Freedimadurinn Shoji Yamada snyr

eftirliking &n frumverks.
pessu & hvolf og heldur pvi fram ad frumverkid geti einungis verid til fyrir tilstilli

eftirlikinganna og segir hann ad pad s¢é i raun dreifing peirra og fj6ldi sem heaekki virdi

3 L’art pour Part“. Franski rithéfundurinn Théophile Gautier ritadi pessi fleygu ord um 1856. Hann
vildi meina ad sonn list veri ekki skopud vegna praktiskra gilda eda af krofum einhverra annarra en
listamannsins sjalfs. Listetti einungis ad pjona listinni (Ranciere, 2013:30)

* A frummali: ,,As there is no shadow without light, there is also no copy without an original“.



frumverksins. Sem demi nefnir hann Moénu Lisu og Ryodanji steinagardinn i Kyoto, sem
m.a. vegna fjolda eftirlikinga urdu eins pekkt og verdmeet og raun ber vitni (Yamada,
2009:146). Af pessu ma skilja ad gagnkvaemt samband hugtakanna hlytur ad vera byggt
a einhverju meira og dypra en merkingarfraedinni einni, og meetti jafnvel draga pa
alyktun ad annad hugtakid geti ekki stadid an hins.

bratt fyrir petta nana samband hugtakanna tveggja virdist eftirliking hafa lotid i
leegra haldi og fengid 4 sig neikvada merkingu. Mannfradingurinn Rupert Cox vill
meina ad madurinn hafi tilhneigingu til pess ad alhafa og fella sleggjudoma pegar
kemur ad umraedu um eftirlikingar. Oft vill gleymast ad um er ad reeda sammannlegan
eiginleika; pvi 61l koperum vid, hermum eftir og verdum fyrir ahrifum einhvers sem
fyrir er (Cox, 2008:2). Brumann tok i sama streng, en samkvamt honum pa spila
endurtekning og eftirépun stér hlutverk i 6llu lifi manneskjunnar, &n hennar veri pvi
afar erfitt ad na nokkrum stédugleika. Par sem ad madurinn er menningarleg félagsvera
bé er nénast allt sem vid segjum og gerum koperad a fremur medvitadan hatt. Hann
heldur pvi jafnframt fram ad ef vid myndum ekki apa eftir ndunganum pa yrou mannleg
samskipti afar vandasom og jafnvel erfitt ad komast lifs af. Ef vid feerum ad taka upp 4
pvi ad gera allt sem vid gerum & ,frumlegan‘ hatt, eins og bara pad ad reima
skoreimarnar okkar, pa gaetum vid i raun litid sem ekkert gert. Jaftnvel pegar vid reynum
a0 vera frumleg pa erum vid i raun ad kdpera a einn eda annan hatt. Brumann tekur sem
demi nemanda sem akvedur ad rappa visindaverkefni sitt i stad pess ad lesa pad upp.
Pad myndi vissulega teljast skapandi nalgun a vidfangsefninu en frumlegt veeri pad ekki
pvi pad veri i raun eftirliking sem vaeri baid ad slita ur 60ru samhengi en ekki
uppfinning fra grunni (Brumann, 2008:213).

Vidhorf samfélaga til eftirlikinga eru 6lik og Cox bendir jafnframt & ad i
japonsku samfélagi sé listin ad kdpera sérstok menningarhefd sem endurspeglist 1
margslungnum sidum og venjum, sem og i japanskri tungu sem inniheldur breidan

ordaforda yfir hugtok og heiti sem tengjast idkuninni (Taussi 1993 1 Cox, 2008:2).



Japonsku hugtokin

[ Japanskri kennslu er 16ng hefo fyrir adferdum sem byggja 4 endurtekningu,
endurskdpun eda eftirlikingu. bPessar adferdir hafa ad sogn lista og-mannfraedingsins
Fuyubi Nakamura verid afar mikilveegar fyrir skopunargledi i japdnskum bokmenntum,
sjonlistum og leiklist (Nakamura, 2007:81). Med pvi ad endurtaka og herma eftir
adferoum og taekni fyrrum meistara, leerir listamadurinn pau teknilegu og
fagurfradilegu atridi sem hann parfnast til ad skapa sina eigin list. Samkvamt
listfredingnum Melissa Rinne er ekki um hreina eftirlikingu & meistaraverki fortidar ad
reda, heldur samtal 4 milli listamanns og forvera hans, par sem listamanni nitimans
gefst feeri 4 ad laera margra alda gémul leyndarmal (Rinne, 2012). [ kaflanum
»Endurtekning og eftirliking i hefobundinni japanskri listskopun verdur farid itarlega i
saumana & hugmyndafradinni &4 bakvid hefdina ad kdpera 1 japanskri menningu.
Japanska hefur ad geyma ymis ord sem lysa 4 sinn hatt ath6fninni ad likja eftir.

Helsta ordid sem notad er i daglegu tali er mozo [#%i&] sem pydir hreinlega ad kopera
eda endurskapa. Onnur ord sem eru hinsvegar notud i tengslum vid listskdpun eru utsushi
['5- L] (isl. ad kopera), maneru [EEL2 ] (isl. ad likja eftir/kopera), nazoru [#:5 ]

(isl. draga upp /fylgja) og modoki [#E= ] (isl. eftirdpun). P6 pessi ord lysi 611
eftirlikingu a einhvern hatt pa hafa pau einnig vidtaekari merkingu. Sem demi ma nefna
a0 po merking ordsins utsushi liggi 1 pvi ad kdpera pa felur pad einnig i sér pa merkingu
a0 veri0 s¢ a0 taka skissu eda jafnvel ad mala malverk an fyrirmyndar. Utsushi pydir i
raun ad lata hluti, form eda innihald birtast annars stadar, rétt eins og pau voru og jafnvel
a0 birtast ur tominu i heim sjaenda (Toby, 2008:76-7). Ordid felur & akvedinn hatt i sér
breidari merkingu um innblastur og vidleitni til ad gera betur, nokkud sem hefur einkennt
japanska listkennslu og skopun fra fyrri timum. I mélvisindalegum skilningi eru hugtokin
ad kopera og ad leera natengd 1 japanskri menningu. Likt og Akira Amagasaki professor i
fagurfredum bendir 4, er eldri utgafa ordsins maneru (isl. ad kopera); manebu sem er
dregid af ordinu manabu og pydir ad leera. Pessi tengsl hafa gjarnan verid notud til pess
a0 utskyra veegi eftirlikinga 1 japonsku skopunarferli og kennsluadferoum pegar
gagnrynisraddir hafa hljomad sem hast (Clarence-Smith, 2007:56).

ber raddir sem gagnrynt hafa feerni Japana i pvi ad kopera hafa hljomad i margar
aldir og eru sprottnar af ymsum asteedum, jafnt hugmyndafradilegum sem og politiskum.
Til pess ad skilja 6gn betur hermikraku stimpilinn sem lodad hefur vid Japan er

naudsynlegt a0 skoda samskipti Japana vid erlendar pjodir i gegnum tidina.



Sogulegur bakgrunnur:
hvadan kemur hermikraku stimpillinn?

,Hefurdu heyrt um japanska admiralinn sem nadi i sokkid orrustuskip a medan a stridinu
st6d og koperadi pad alveg fra A-O, par 4 medal gatid sem fékk pad til pess ad sokkva?*’
(Helmreich, 2004:110). Pannig hljdmadi vinsall brandari i Bandarikjunum a fyrstu
arunum eftir seinni heimsstyrjdldina. Stadalimyndin af Japonum sem pjod sem

,stelur’ hugmyndum, honnun og taekni fra 68rum, beetir svo um og gerir betur, er vida
utbreidd. Samkvemt dr. Keiko Clarence-Smith byggist pessi stadalimynd ad vissu leyti &
peirri mytu ad Japanir séu ein stor heild, med sama markmid sem svifst engu til ad na pvi
(Clarence-Smith, 2008:51). En hvadan er hun sprottin? Til pess ad svara peirri spurningu er

naudsynlegt ad skoda flokid samband Japans vid erlendar pjodir 1 gegnum aldirnar.

Forsoguleg ahrif neerliggjandi pjooa

begar rynt er i japanska sogu er engum bokum um pad ad fletta ad kinverskra og koreskra
ahrifa er vida a0 gaeta, hvort sem pad er i listum, tungumali, triarbrogdum eda stjérnmalum.
Hefdbundin japénsk menning eins og vid pekkjum hana i dag, byggir ad storu leyti grunn
sinn 4 medvitudu ,lani’ fra nagrannapjodunum tveimur. Hafa ber po6 1 huga ad i flestum
tilfellum er um samtal tveggja pjoda ad reeda og jafnvel po6 lanin séu morg og ahrifa
vissulega a0 gaeta, pa hefur Japan nad ad mota sina eigin sérstedu menningu.

Kinverskra og koreskra dhrifa hof strax ad geeta a4 Yayoi timabilinu (300 f.Kr.-
300 e.Kr) i gegnum verslun og pann fjolda innflytjenda sem kom til Japans fra

meginlandinu. Upptaka kinversks ritmaéls kanji [#7] 1 Japan 4 4. 61d e Kr. var nokkurs

konar vendipunktur i japanskri menningarpréoun. Med pvi ad nota kinverskt letur og laga
pad, med miklum erfidleikum po, ad japonsku tungumali, opnadist gatt ad kinverskum
menningarfjarsjodi (Stearns, 2000). Upp ur 5. 61d var hafist handa vid ad pyda kinverska
texta yfir &4 japonsku og gatu Japanir pvi leert kinversk fraedi, visindi, traarbrogd, listir og
heimspeki. Kina var framsekid storveldi med rikan menningarfjarsjoo sem japanska
elitan leit upp til og var kinverska fyrirmyndin pvi afar dberandi i japonskum listum,
menningu og stjornmalum 4 pessum tima. Fjolmargir hopar af japénskum nemendum og

freedimonnum voru sendir yfir hafid til pess ad kynnast og laera af fyrstu hendi pad sem

> A frummali: ,,Did you hear about the Japanese admiral who raised a sunken battleship during the war and
copied it to a T, right down to the hole that made it sink?“.



fram for 1 stoérveldinu. Peir komu sidan heim med poka fulla af pekkingu um menningu,
listir, traarbrogd og poliskt fyrirkomulag. Pannig hofst hid eiginlega kerfisbundna lan
Japans & kinverskri menningu og pjodfélagi (Stearns, 2000).

Samkvemt Gopal Kshetry, hfundi bokarinnar Foreigners in Japan (2008) hafoi
koma buddisma til Japans a 6. 61d mikil ahrif & japanskt pjodfélag og var einn af sterstu
péattunum { hinu skipulagda lani Japans 4 kinverskri menningu. I gegnum trabod, 4 milli 6. og
8. aldar, komu kinverskir, koreskir og jafnvel indverskir prestar til Japans til ad predika
buddisma. bar ad auki tok Japan einnig upp konfusiusarhyggju fra Kina sem vard einn af
mattarstolpum japanskrar sidfraedi og heimspekilegrar- og politiskrar hugsunar (Kshetry,
2008: 1536-7). Keisaraveldid sem og japanska stjornsyslan, p.a.m. titlar og hlutverk, voru
motud eftir Isgmalum konfusiusarhyggjunnar. Borgarskipulag sterri borga, par 4 medal
Kyoto, var einnig skipulagt ad kinverskum fyrirmyndum (Stearns, 2000).

bratt fyrir pessa miklu 6ldu kinverskra ahrifa tokst Japan vissulega ad skapa sina
eigin menningu 4 Heian timabilinu (794-1185) sem einkenndist af miklum bléma i
menningu og listum. Dr. Edwin Oldfather Reisechauer, fyrrum professor i austur
asiskum fredum vid Harvard haskola, taldi ad landfraedileg stada Japans og japanska
tungumalid hafi 4 vissan hatt hjalpad peim ad fara sinar eigin leidir, pvi pott flestir hafi
ritad 4 kinversku & pessum tima pa hafi Japanir talad japanskt mal. Ny japonsk menning
var ad feedast og ber pa helst ad nefna préun japansks ritmals eda atkvaditaknrofs, kana,
4 9. 6ld, par sem kinversk takn voru einfoldud og notud til pess ad takna japonsk
atkvae0i a hljoofredilegan hatt (Reischauer, 2003:48). Japanskar bokmenntir og listir
sneru einnig fra kinverskum ahrifum og myndudu sin eigin sérkenni, og ber pa helst ad
nefna Tale of Genji eftir Lady Murasaki sem var skrifud arid 1000 og lysir med einstakri
nakvamni samfélagi sem var afar 6likt Kina 4 pessum tima (Reischauer, 2003: 51). {
lj60asotnunum Man'yoshii (759) og Kokinshii (905) birtust lika nyjar japanskar
lj60agerdir eins og waka og tanka sem sidar gafu af sér haiku, hid pekkta japanska

lj60aform (Hendry, 2012: 12).



Innreio Vesturlanda i kjolfar kinverskra dahrifa

Fyrstu skradu kynni Japans og Vesturheims fela einnig i sér heimildir af 1ani af halfu
Japana. Samkvamt tveimur ritudum heimildum, Mendes Pinto’s Peregrinations®
(1548) og Teppo Ki’ (1606), voru fyrstu kynni Japans og Vesturheims i gegnum komu
portagalsks verslunarskips til eyjunnar Tanegashima arid 1543. Badar heimildir fjalla
mikid um ahuga Japana 4 skotvopnunum sem Portugalarnir baru med sér og herma
per ad arid 1556, einungis prettan arum eftir komu Portiigalanna, hafi Japanir nad
valdi a skotvopnatekninni og pegar framleitt um 300.000 byssur (Lidin 2002 i Cox,
2008:5). Heimildir herma ad Arabar, Indverjar og Kinverjar hafi allir reynt ad na
tokum & skotvopnagerd 16ngu adur en Japanir en ekki tekist eins vel upp; Japanir hafi
n4d ad fullkomna taeknina og gert vopnid ad sinu (Perrin, 1979:8). I kjolfarid breiddust
ut sogur um faerni Japana i ad kopera. Hollenski sagnfraeedingurinn Jan Huyghen van
Linschoten (1563 —1611) lysti Japénum sem ,,slyngum og eldklarum vinnuménnum
sem leera hratt allt pad er fyrir peim er haft.“® (Massarella 1990:68 i Madeley,
2008:240-1).

Eftir komu portagalska skipsins fluttust portugalskir, spaenskir og italskir
jesuitar til Japans til pess ad boda kristna tra. Peim var sidan visad tr landi fljotlega
eftir ad kapolsk trit var bonnud i Japan arid 1614 og arid 1637 lokadi Japan dyrum
sinum fyrir utlendingum og erlendri verslun (Murphy, 1997:313).

bad var ekki fyrr en arid 1853 sem ad leidir Vesturheims og Japans lagu aftur
saman. Japan sem hafdi verid lokad land 1 sjalfskipadri einangrun (sakoku: einangrada
landid) fra umheiminum i um 250 ar var pvingad til pess ad opna fyrir verslun vid
vestrid. Pad var sjoher Bandarikjanna sem sendi skip undir stjorn Matthew Perry til
pess ad prysta a Japan til pess ad opna gattir sinar og var par med bundid enda a
Tokugawa timabilid® (1603-1867) sem hafdi med einangrun sinni séd til pess ad Japan
hafdi dregist aftur Ur proéun medal sidmenntadra rikja. Upphofst pa Meiji
endurreisnartimabilid (1868-1912), timi nutimavadingar og framsaekni 1 japanskri

sOgu. Meiji stjornin, sem eftir ad hafa fylgst med morgum nagrannaléndum verda ad

% Mendes Pinto (1510-1583) var portugalskur landkonnudur sem ritadi um ferdaldg sin um heiminn. Hann
var i skipinu Tanegashima 4rid 1543 sem er talid vera fyrsta evropska skipid til ad koma ad strondum
Japans (Pinto, 1989: 38).

! Teppo Ki, eda ,Saga byssunnar’, var skrifud af zen munkinum Nampo Bunshi (1556-1620) arid 1606 og
endurutgefin 1625 og 1650 (Frédéric, 2002:963).

A frummali: ,,Cunning workmen in all kind of hardie workes, they are sharp witted and quickly learn any
thing they see®.

° Binnig pekkt sem Edo timabilid.



nylendum vestrenna valda, sa sér engra annarra kosta vol en ad tileinka sér vestrenar
tekniframfarir og styrkja pannig baedi hervald og pjodarbtiid. Einkennisord timabilsins
bunmei kaika (sidmenning og upplysing)' voru afar lysandi fyrir pann hugsunarhatt
og per breytingar sem attu sér stad. Hinn ungi keisari, Mutsuhito, sem pa var adeins
15 ara gamall hafoi skyrar hugmyndir um framtid Japans: ,,bekking skal s6tt um allan

heim til pess ad styrkja stodir keisaraveldisins.“'' (Lambourne, 2005:7).

Mynd 1: Bordspil, sugoroku, sem var afar vinsalt 4 Meiji timabilinu.

Bordspilid sem mynd [ visar i, endurspeglar utrasarhuginn sem var vio 1ydi 4 pessum tima.
Spilid gengur ut 4 pad ad leitkmadur vidi ad sér pekkingu vitt og breitt um heiminn.

[ upphafi spilsins yfirgefur leikmadurinn Japan og ferdast til hofudborga i Vesturheimi par
sem hann stundar nam af ymsu tagi. I lokin snyr hann reynslunni rikari aftur til Japans og
verdur nafntogadur starfsmadur rikissins (Smits, 2000). Segja ma ad sami leikur hafi ekki
sidur verid spiladur i raunveruleikanum, pvi til pess ad vinna upp tapada pekkingu sendu
Japanir forystumenn fra helstu starfsstéttum sinum til Evropu og Bandarikjanna par sem peir
leerdu pad sem peir gatu fra heimamoénnum. Fra Frokkum og bPjodverjum fengu peir innsyn
inn 1 natima lagakerfi og herbunad, fra Bandarikjamonnum laerdu peir nyjar adferdir vid
landbunad og menntun og fra Bretum hvernig etti ad proa sjoher og myntkerfi (Reischauer,

2003:83). Pannig ma skilja ad japanskar eftirlikingar & vestreenum vorum og tekninyjungum

1A frummali: ,Civilization and enlightenment*.

A frummali: »Knowledge shall be sought for throughout the world, so that the foundations of the empire
may be strengthened”.
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a pessum tima hafi verid medvitud stefna orsokud af samskiptaskorti vid adrar pjodir og

knuin afram af porf til pess ad dragast ekki aftur ir umheiminum.

Ogn vid vestreen efnahagsveldi

Fra miori 19. 6ld var imynd Japana sem ,knarra koperara’ enn a ny haldid a lofti i
vestrenum bokum, timaritum og i opinberum skyrslum. begar breskir rithofundar
fjolludu um eftirlikingar Japans 4 vestraenum vorum, attu peir pad til ad ykja eigid
agaeti og gera minna Ur japanskri proun. Pannig skopudu peir 4 vissan hatt breida gja a
milli Japans og Vesturheims sem virtist vera 6mégulegt ad brua (Yokoyama,
1987:137).

Arid 1858 birtustu eftirfarandi ord i Times timaritinu: ,,su tilhneiging til pess ad
apa eftir og adlagast sidmenningu sem er svo fjarri Kinverjanum, er komin vel a veg i
Japan.“'? (The Times 1858:7 { Madeley, 2008:241). I timaritinu Blackwood
Edinburgh Magazine st6d einnig ritad um Japani: ,,hversu fljot pau eru ad adlagast
uppfinningum, tekjum og tolum fra mun proadri og uppfraeddari sidomenningum en
peirra eigin.“ '* (Blackwood’s Edinburgh Magazine 1863:404 i Madeley: 2008:242).
Einnig var fjallad um japanskar eftirlikingar i opinberum skyrslum og par 4 medal i

skyrslu breskra stjornvalda fra arinu 1931 undir yfirskriftinni ,,Eftirlikingar &

vélbinadi® par sem segir:

Hvatning til eftirlikinga er ekki eins lofsverd. Hagt veeri ad rekja morg atvik par sem japanskir
framleidendur hafa notast vid vafasamar adferdir til pess ad komast yfir taknilegar upplysingar
fra erlendum adilum. Peir eru ordnir svo préadir 1 ad kopera ad jafnvel vorulistar eda baeklingar
framleiddir af erlendum adilum eru képeradir undir eins, textinn pyddur a japoénsku og japanskt

nafn sett 4 skjalid (Rdduneyti erlendrar verslunar 1931 i Madeley, 2008:243).

betta vidhorf var enn vid 1ydi ramum fjérutiu d&rum sidar i greininni ,,The Romance of
the Japanese Revolution* sem birtist i Blackwoood’s Magazine arid 1974. Par ritadi
skoski rithofundurinn Alexander Innes Shand: ,,pad var peim svo edlislegt ad kopera,

peir leerdu fra umhverfinu an pess ad virdast hafa fyrir pvi — en undir areynslulausu

12 A frummali: ,, That very propensity to imitate and adopt the appliances of civilization, so foreign to the
chinaman, is so strongly developed in Japan®.

P A frumméli: ,.How quickly they adopt the appliances and inventions of a more advanced and enlightened

civilization than their own®.
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yfirbragdinu voru peir ad endurméta hugann 4 6gnarhrada“'* (Yokoyama, 1987:135-6).
Ljost er af ofangreindum ummalum ad dema ad faerni Japana i pvi ad likja eftir og
kopera vakti mikla, og oftar en ekki, afar neikvaeda athygli.

En hvers vegna voru Vesturlandabuar eins uppteknir af eftirlikingum Japana eins
og raun bar vitni? A 18.,19., og 20. 6ldinni, breikkadi gjain 4 milli hinna idnvaeddu
Vesturlanda og annarra pjoéda heimsins. Teeknilegar framfarir urdu maelikvardi & hversu
proud eda vanproud riki pottu (Madeley, 2008:240). bad er forvitnilegt ad fylgjast med
lysingu vestreenna midla 4 japonskum eftirlikingum med pennan melikvarda i huga.

Fornar portugalskar heimildir, ritadar af Jesuitum sem komu til Japans um midja
16. 61d, voru idulega lysingar & traarlegri hegdun, likamlegu utliti og félagslegum
hefdum sem voru 6likar evropskum gildum. I pessum heimildum er ekki minnst 4 haefni
Japana i pvi ad kopera. I fyrrnefndum heimildum fra portagalska landkonnudinum
Mendes Pinto er eftirliking nefnd i tengslum vi0 taekni, 1 pvi tilfelli skotvopnataekni. Pad
var ekki fyrr en sidar, frd og med 17. 6ld, sem ad teki og pa sérstaklega skotvopn urdu
melistika evropskra yfirburda i heimi visinda og idnadar. Adeins pa urdu eftirlikingar &
tekni af hendi erlendra pj6da ad deiluefni og skotspdénn hardrar gagnryni. Samkvemt
bandariska sagnfredingnum Michael Adas for Japan fra pvi ad vera frumsted pjod sem
var klar ad kopera byssur, 1 pad a0 verda ad advorunarefni i lok 19. aldar og 20. aldar
pegar litid var 4 japanska teekniproun sem 6gn vid vestrid (Adas, 1989:363-4). [ fyrsta
lagi var Japan skyndilega ordid ad hugsanlegri 6gn vid vestrenar hugmyndir um visindi
og tekni og annars vegar 6gradi Japan vestrenu efnahagsveldi. Hin hrada i0nvaeding
sem atti sér stad 1 Japan {6l 1 sér 1an og umbeetur & tekjum fra Vesturlondum og 6gradi
peirri utbreiddu hugmynd ad hinar svokolludu ,6&dri’ og ,frumstedari’ pjodir veru ekki
feerar um ad jafnast 4 vio evropskt hugvit og tekniproun (Cox, 2008:5).

Astralski mannfraedingurinn Michael Taussig varpadi fram lykilspurningu pegar
hann spurdi i bok sinni Mimesis and Alterity hvers vegna tenging sé oft sett milli
gjordarinnar ad kopera og ,frumstaedra’ sidmenninga? Taussig heldur pvi fram ad pessi
hugsun sé afleiding 19. aldar félagslegrar-Darwiniskrar skilgreiningar 4 frumsteaedi'.

Mannfredingurinn Rupert Cox er sammala pessu og vill meina ad samansemmerkid sem

4 A frummali: ,,The imitation of externals came naturally to them, they were learning from everything
around them, without an appearance of effort — and under their insouciant exterior, they were
remodeling their minds with marvelous rapidity*.

15 Félagslegur Darwinismi felur { sér ad einstaklingar og hopar heyri undir hin svokélludu Darwinisku
16gmal nattirunnar 4 sama hatt og dyra-og plonturikid, par sem einungis hinir haefustu lifa af. Pessar
hugmyndir, sem voru uppi & 19. og 20. 61d, voru sidan idulega notadar til pess ad réttlaeta kynpattafordoma,
fhaldsemi i stjornmalum og heimsvaldastefnu (Oxford Dictionaries, 2013).
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Vesturlond setja a eftirlikingar og hid frumstada sé ein af astedunum fyrir peim neikvada
stimpli sem Japan hefur fengid & sig fyrir pad ad fa lanad fra 66rum pjodum. Taussig tekur
demi fra pvi pegar skip Charles Darwin’s (1809-1882) The Beagle kom ad Tierra del
Fuego. b4 punktadi Darwin sérstaklega nidur hja sér ad folkid par hafi btid yfir einstakri
feerni til ad apa eftir og tengir pannig frumstaeda sidmenningu vid pad ad képera (Taussig
1993:75 1 Cox, 2008:4). Adrir fredimenn hafa sett fram kenningar um tengsl milli dyra, 1
flestum tilfellum apadyra, og pess ad kopera (,ad apa eftir’). Charles Richet, préfessor og
nobelsverdlaunahafi (1913) lysti Japonum sem ,Japonsum’ (Japanzees) og lysir pvi
jafnframt yfir ad peir vaeru i raun ekki apar og ekki menn, heldur einhvers stadar mitt &
milli (Schwartz 1996:368 1 Cox, 2008:4). Samskonar sjéonarmid ma finna i bokinni The
Ape and the Sushi Master (2001) par sem mannfraedingurinn Frans de Waal bendir & ad

pad sé samband 4 milli hegdunar apa og endurtekningaradferdarinnar sem notud er pegar

sushi kokkar eru pjalfadir (Cox, 2008:4).

e 1 JIIZATION
ANOTHER PUZZLER FOR WORLD SCHOLARS ‘ >

Mynd 2. Mynd 3. Mynd 4.

Myndir sem lysa viShorfi Bandarikjamanna til Japana 4 stridsarum seinni heimsstyrjaldarinnar (1939-1945).'¢

Myndir likt og paer hér ad ofan voru algengar ar6dursmyndir 1 Bandarikjunum i seinni
heimstyrjoldinni. Par er Japonum likt vid dyr, ymist sndka eda rottur en algengust var po
apa myndlikingin. Med pvi a0 mala pa upp sem dyr var gefid i skyn ad japanska pjodin
veeri 0xdri, nanast 0mennsk. Mynd 2. synir gattada visindamenn bogra yfir apalegum

Japananum. A skjali sem einn af visindamoénnunum heldur 4 stendur ritad: ,,Alpjodlegt

16 Frekari upplysingar um myndirnar er ad finna i heimildaskra 4 bls. 40.
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vandamal: hvad gengur 4 { hinu japanska h6fdi.«!” bar er Japonum likt vid einskonar
fyrirbaeri sem parf ad profa og skoda likt og rottu & rannsdknarstofu. Mynd 3. rimar vid
tédar skodanir en par ma sja byssu, sem takna & Vesturheim, sem fyrir ofan stendur ritad:
,.Sidmenning®.'® Byssunni er beint ad apa sem tdkna 4 Japan (Navarro). bratt fyrir miklar
framfarir Japana i hernadi, teekni og visindum var, samkvamt Anthony Navarro, litid &
Japani og peirra menningu sem 6&0ri og 0sidadri.

Su kynpattahyggja og upphafning a vestrenum hattum sem hér hefur verio 1yst,
kom strax fram & Meiji timabilinu pegar Japanir hofu til a0 mynda ad klaedast vestrenum
fatnadi og hlusta & vestreena tonlist. P4 matti lesa Gr evropskum greinum hadstén og
nidrandi ummeeli i gard Japana, par sem gefid var i skyn ad pott peir reyndu ad apa eftir
evropskum sidum myndi peim aldrei takast pad. Franskur sjohersforingi sem sotti
samkvemi til heidurs keisaranum 4arid 1885 hafdi petta ad segja um upptoku vestreenna

hatta i Japan:

beir dansa agaetlega, Japanirnir minir i fronsku kledunum. En madur hefur 4 tilfinningunni ad pad sé
biid ad bora petta i pa, ad peir komi vélraent fram, &n nokkurs personulegs frumkvadis. Ef peir myndu
Ovart missa Ur takti, pyrfti ad stoppa pa og trekkja pa aftur i gang. Ef peir yrou skildir eftir, keemust peir
aldrei aftur { gang heldur myndu halda afram ad dansa ur takti og tima'® (Smits, 2000).

Annad demi um slika hugsun er ad finna i bok Léopold de Saussure, Phsychologie de la
colonisation Francaise (1899) par sem hatft er eftir mannfredingnum Gustave Le Bon
sem heldur pvi fram ad p6 svo Japan myndi fara fram ur Evropu i framleidslu og solu,
byggju Evrépubuar yfir einstoku hugviti og haefni til visindalegra uppgdtvana og veru
par ad auki sidferdislega yfir Japani hafnir sem gerdu litid annad en ad kopera adrar
bjodir (Adas, 1989:364). Sagnfraedingurinn Gregory Smits telur upp tvar astedur fyrir
pessum neikvada pankagangi. I fyrsta lagi matti rekja hann til hugmynda sem
Evropubtiar h6fdu um Japan 4 pessum tima; 1 peirra huga atti Japan ad vera fjarlegt og
exotiskt, p.e. olikt hinum vestraena heimi. I 6dru lagi var pessi hugsun kntin fram af
kynpattahyggju og menningarlegu yfirlaeti sem hafoi i for med sér pa hugsun ad peir sem

ekki vaeru Vesturlandabuar getu 6mogulega tileinkad sér sidi og menningu Evrépu med

'7 A frummali: ,,International problem: What goes on in the Japanese mind*.

8 A frummali: ,,Civilization®.

' A frummali: ,, They dance quite properly, my Japanese in Parisian gowns. But one senses that it is
something drilled into them, that they perform like automatons, without any personal initiative. If by chance
they lose the beat, they have to be stopped and started over again. Left on their own, they would never get
back in step but just continue to dance out of time*.
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,s0nnum’ haetti. bar af leidandi vari préunin i Japan einungis yfirbordsleg eftirdpun og
eftirliking af evropskum hattum (Smits, 2000). Slikar hugmyndir einkenna svokalladan
orientalisma par sem rannsaka parf hid dularfulla ,orient* (austur, pau).”’ bvi er sidan
stillt upp sem andstada hins kunnuglega (vestrana, vid) sem er tilkad sem hid rokrétta,
og edlilega (&dra) & medan austrid er orokrétt, barnslegt og 6druvisi (6adra) (Minear,

1980:507).

b6 svo ad pessar hugmyndir hafi verid algengar a fyrri hluta 19. aldar pa virdist
hugmyndin um Japan sem dularfullt og 6druvisi land enn vera vid 1ydi. I stad pess ad lita
4 Japan 4 sama hatt og idnvadd 16nd & bord vid England, Bandarikin, Kanada og
Frakkland pa er Japan aliti0 einstakt og pversagnakennt; land andsteedna par sem hefd og
nutimi sameinast. Einnig er idulega talad um japanska vidskiptamenn sem nutima
samuraja en sa samanburdur skapar vissulega dularfulla og jafnvel 6gnveginlega mynd
af Japan (Smits, 2000). Hugmyndir um hid leyndardémsfulla Japan eru leifar
orientalismans og kann mogulega ad skyra vidhorf Vesturlandabua til upptoku vestraenna
sida og framleidsluhatta 1 Japan. Pessi pankagangur var svo vida utbreiddur ad pad er
afar liklegt ad Japanir séu enn ad glima vid ad dusta hann af sér.

Vert er ad bata vid ad vestrent samfélag hefur sett vissan ,616glegan’ stimpil &
japanskar eftirlikingar af vestreenum vorum, hinsvegar hefur pattur Vesturlanda i
10nvaedingarferli Japana ekki verid gerd nagilega gdo skil (Madeley, 2008:239-40).

Um 1930 féll yenid og hagstett var fyrir Evrépu og Bandarikin ad framleida vorur
sinar 1 Japan. Peir fluttu inn kedjuverslanir med synishorn af vérum sinum sem peir
hvéttu heimamenn til pess ad framleida. Synishorn af vestreenum hjolum,
grammofonum og leikfongum rétudu inn i japanskar verksmidjur ad frumkveedi
Vesturlandabua (Allen 1954: 208 i Madeley, 2008:245). Madeley bendir jafnramt 4 ad
b6 Japanir hafi vissulega koperad 6loglega fra vestrinu 4 19. og 20. 6ld pa voru
eftirlikingar af sterri og floknari vérum, p.a.m. bilum, 6mdgulegar an samvinnu vid
vestrena framleidendur. Pessi samskipti voru langt frd pvi ad vera 6logleg par sem
skrifad var undir formlega samstarfssamninga a4 milli pjédanna. Vorur framleiddar
undir slikum samningum voru merktar sem slikar i Japan og 1 utgefnum skyrslum fra
japonskum bilaframleidendum er pessum samningum gerd god skil. Hins vegar er

nanast hvergi ad finna heimildir um slika samninga hja breskum samstarfsadilum

20 Orient’ eda ,austrid’ { pessu samhengi var notad yfir breidan hop landa allt fra mid-austurlondum til
austur asiskra landa 4 bor0 vio Japan.
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peirra. St yfirsyn, hvort sem hun var af 4setningi edur ei, gati mogulega verid dnnur
astaeda fyrir neikvaedri utbreidslu a imynd Japana 4 Vesturlondum (Madeley, 2008:251-
2). Einnig ber ad hafa i huga a0 hernam Bandarikjamanna i Japan eftir seinni
heimsstyrjéldina hafdi ymsar menningarlegar pvinganir i for med sér og purfti japanskt
bjodtélag a0 adlagast breyttum adstedum med bogid bak.

Af ofangreindu ma skilja ad ordspor Japana sem ,knérra koperara® byggir m.a.
a floknum samskiptum landsins vid adrar pjodir en p6 ad miklu leyti & hraedslu
Vesturlanda vid hrada préun rikis sem litid var a sem 6rt vaxandi 6gn, badi i
hugmyndafradilegum og efnahagslegum skilningi. Einnig byggir stadalimyndin a
menningarlegum ,misskilningi‘ & peim lykilhugtokum sem einkenna hvers kyns
skopun. Til pess ad skilja pennan menningarlega misskilning 6gn betur ber ad ryna i pa

riku dherslu sem 16g0 er 4 endurtekningu og eftirlikingar i japanskri menningarsdgu.

Endurtekning og eftirliking i hefobundinni japanskri listskopun

[ hefobundnu japonsku kennsluumhverfi er rik dhersla 16gd 4 endurtekningu og
eftirlikingu med pad ad markmidi ad na voldum & réttri taekni. Taknileg pjalfun er &f0 og
endurtekin par til nemandinn hefur nad 6llum smaatridum harréttum. bessi leid & raetur
sinar ad rekja til kenninga konfisiusarhyggjunnar sem eins og adur sagdi er gjarnan talin
undirstada japanskrar sidfredi og heimspekilegrar- og poélitiskrar hugsunar. Samkvemt
henni etti nam ad byggjast ad mestu leyti &4 endurtekningu og ad likja eftir fyrirrmynd (e.
emulation). Virding fyrir peim sem eldri eru (e. filial piety) er lykil hugtak innan
konflsiusarhyggjunnar, en su virding leidir af sér ad sa sem yngri er litur upp til peirra
sem eldri eru, hermir eftir peim og kdperar pa, hvort sem pad er innan fjolskyldunnar,
menntakerfisins eda i starfi. Fyrirmyndin parf p6 ekki ad vera ,fullkomin’ til pess ad haegt
s¢ a0 fylgja henni eins og kemur skyrt fram i The Analects, einu af lykilritum
konfusiusarhyggjunnar: ,,pegar ég geng 1 hopi tveggja, geta badir nyst mér sem kennarar.
Eg tileinka mér godu eiginleikana peirra og fylgi peim, slemu eiginleikana fordast ég.<?'
(Cohen, 2013). Pannig er litid 4 kennarann sem fyrirmynd og eftirlikingu sem leid til
sjalfsbetrunar og proéunar einstaklingsins.

Aherslan 4 endurtekningu og eftirlikingu er gifurleg i til ad mynda: keramiki,

myndlist, skrautskrift, n6 og kabuki leikhusi, bardagalist, blomaskreytingum, 1j60list,

21 A frummali: ,,When I walk along with two others, they may serve me as my teachers. I will select their
good qualities and follow them, their bad qualities and avoid them*.
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hljodferaleik (shamisen, koto og bia), sverdagerd og te-athofninni svo eitthvad sé nefnt
(Smith, 1998:27). Nam i morgum pessara greina fer fram i1 gegnum laerlingsstéour &
vinnustofum eda svokolludum erfda skolum sem kallast iemoto og draga nafn sitt af ie
sem pyoir heimili a japdnsku. lemoto kerfid, sem & raetur sinar ad rekja allt til Heian
timabilsins (794-1185), stydst sterklega vio kenningar konfusiusarhyggjunnar um
virdingu vid sér eldri og ndmi byggdu a eftirlikingu og er enn vid 1ydi i flestum
ofantalinna listgreina i dag. [ gegnum iemoto ,heimilin® er teeknileg faerni og pekking
borin 4 milli kynsléda, en grundvallar ahersla er 16g0 a ad halda hefdinni med dslitnum
pradi (e. continuity) (Hendry, 2012: 24). lemoto kertid er byggt upp likt og
valdapyramidi par sem stéttaskipting er 4 milli hopa og yfirvald yfirmanns heimilisins er
otvirett. Megin aherslan i iemoto kerfinu er 16g0 a ndid samband meistara (sensei) og
nemanda (Smith, 1998:24). [ upphafi nams eru einfaldari grunnadferdir kenndar, en pad
getur tekio fjolda ara ad na peim réttum. Sidan er haegt og rolega klifrad upp taeknistigann
par sem floknari kunnattu er vandlega bzett vid. A hverju prepi er geta nemandans til pess
a0 kopera eins fullkomlega og audid er, notud sem malistika 4 haefni og hefileika

(Jordan,2003:2).
Japansfraedingurinn Dr. Gary DeCoker hefur tekid til sjo einkenni pessarar hefdbundnu

kennslutekni:

1. Ad képera fyrirmynd — ad né fullkomnum tékum a fyrirmyndinni er fyrir 6llu.
Ekki er hvatt til einstaklingsbundinnar talkunar & fyrirmyndinni. Skopunargledi
er einungis leyfo eftir aralangt nam.

2. Agi.

3. Samband meistara og nemanda. imynd hins wskilega listaidkanda er haldid uppi
sem fyrirmynd.

4. Leyndarmal og stigskipt ndm.

5. Hreinn attleggur.

6. Samskipti an orda — nemendur herma eftir fyrirmynd sem kennarinn heldur uppi.
Ef ord eru notud er pad oft i formi myndlikinga og demisagna.

7. List sem andlegur gestur — ad nema list er leidin eda lykillinn ad &dri andlegum
heimi. Markmidid er ekki ad fullkomna listina heldur ad fullkomna sjalfid

(DeCoker, 2008:69).

DeCoker betir vid ad po svo ad kennsluhefdin hafi motast og breyst i gegnum aldirnar
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og ad hver listgrein feli 1 sér sinar eigin leidir, pa eigi pessi sjo einkenni enn vid i
japonsku kennsluumhvefi og menningu i dag (DeCoker 2008:69). Margir freedimenn lita
svo a4 a0 japanskt samfélag i heild sinni megi tilka sem nokkurs konar iemoto kerfi, par
sem keisarinn tronir sem yfirmadur heimilisins. Ad mati Brendan G. Jordan og Victoria
Weston ritstjora bokarinnar Copying the masters and stealing their secrets (2003) & su
velgengni og s& gaedastimpill sem hefur fylgt japonskum i0nadi og voruframleidslu
sidastlidna aratugi ad vissu leyti iemoto kerfinu margt ad pakka og peirri

nakvemnisvinnu, eftirlikingu og endurtekningu sem pvi fylgir (Jordan, 2003:1-2).

Kano skolinn og iemoto kerfio

Prydilegt demi um gildi og notkun iemoto kerfisins er menntun myndlistarmanna i Kano
skolanum. Fra 16. 6ld til lok 19. aldar spiladi Kand myndlistarskélinn og nemendur hans
mikilvaegt hlutverk 1 proun japanskrar myndlistar. Skolinn var stofnadur 4 15. 61d og voru
Kand malarar opinberir listamenn Tokugawa fjélskyldunnar fra 1615-1867 (Jordan,
2008:45). 1 skdlanum var notast vid fiunpon eda ,kopiubdkar’ adferdina sem ol i sér ad
leggja autt blad yfir malverk og draga upp utlinur verksins med gofun, hreinni hvitri
malningu. A0 pvi loknu var bladid tekid af og hafist handa vid ad képera verkid med
bleki. Eftir a0 hafa endurtekid petta margoft, idulega fra morgni til kvolds, for
nemandinn ad lokum med eftirmynd sina af verkinu til meistarans sem lagdi 4 hana mat.
Ef vel til tokst var nemandanum leyft ad halda afram og yfir 4 nasta prep namsins.
Meistarinn safnadi vel heppnudum eftirlikingum i mohon, nokkurs konar kennslubok
sem hann sidan batt inn og nytti sem namsefni sem fleiri gaetu lert af 1 framtidinni
(Jordan, 2008:46).

Nemendur skélans voru yfirleitt um 14-15 ara pegar peir hofu nam. { fyrstu
storfudu peir sem nokkurs konar pjonar, unnu langa vinnudaga til pess ad halda
studidinu gangandi sem gaf litinn tima aflogu til pess ad mala. Samkvamt Jordan var
petta gert til pess ad profa dhuga nemanda, asetning og einlagni. betta var einnig sa timi
sem nemendur skyldu lera listina ,ad fylgjast med an pess ad valda nokkurri truflun’.?
bessi list var mikilvagur hluti af pjalfun listamanna i Japan par sem lykillinn ad farsalu
nami 1a i pvi ad lera i gegnum nokkurs konar osmédsu. Nemandinn atti ad sinna sinum

verkefnum og skyldum en 4 sama tima fylgjast med meistaranum ad verki. Svona gekk

2A frummali: ,Learning the art of unobtrusive observation®.
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petta idulega 1 um tvo ar adur en nemandinn fékk fyrst ad taka upp malningarbursta
(Jordan, 2008:50).

begar hinn virti listmalari Iwahashi Eien (1903-1999) var spurdur ut i
kennsluadferdir sinar i vidtali sem tekid var arid 1978 pa sagdi hann: ,,Eg kenni ungu
folki ekkert [...][p]ad er ekki haegt ad kenna list... list er eitthvad sem madur verdur ad
stela“ (Jordan, 2003:1). Parna snertir Eien 4 ahugaverdum hluta af hefobundnu listnami 1
Japan, p.e. nusumi geiko, listinni ad ,stela’ frd meistaranum. begar talad er um stuld i
bessu samhengi er ekki att vid opruttinn og dsidferdislegan pjofnad af halfu nemandans,
heldur listina ad fylgjast med meistaranum an pess ad trufla og leera pannig
leyndarmalid ad tekninni sem hann notast vid. Pannig var hreinlega atlast til ad
metnadarfullur myndlistarnemi myndi ,stela’ leyndarmalum (tekni) af meistara sinum
(Singleton, 1998:10). Ad stela leyndarmalum meistarans er alitin 6formleg og
oskipulogd leid til pess ad leera nyja teekni og faerni og er enn viod 1ydi 1 dag (Jordan,
2008:56).

A fyrsta prepi skolans koperudu nemendur einfold form og unnu sig sidan upp.
Hvert prep gat tekid meira en ar ad ljuka. Namid i Kano skélanum tok suma nemendur 10
ar ad klara, adra um 20 ar. Jordan bendir 4 ad greinarmunur hafi verid gerdur 4 milli
malverka sem voru gerd a personulegan hatt og baru vott af shitsuga; nattirulegum
hafileika, og malverka sem einkenndust af gakuga; teeknilegri pjalfun. Hann heldur pvi
jafnframt fram ad einstaklingsbundin sérkenni hafi verid vidurkennd en peim ekki
hampad. Slikir eiginleikar voru taldir 6a20ri teeknilegri pjalfun par sem ekki er hegt ad
flytja haefileika a milli kynsloda (Jordan, 2008:54-55). L6gd var minni dherslu 4
medfaedda hafileika einstaklingsins en folki kennt ad reyna sitt besta, ganbarimasu
(Creighton, 2008:201).

Eins og gefur ad skilja af lysingunum hér ad ofan var aherslan 1 Kano skélanum
ekki 16gd & imyndunarafl eda frumlega hugsun nemendanna, a.m.k. ekki fyrstu arin.
Kennsluadferdirnar i Kand skdlanum og iemoto kertfid var gagnrynt hardlega badi innan
veggja skolans og fyrir utan hann. b4 sérstaklega fyrir ad draga r listraenni tjaningu
nemenda. Hashimoto Gaho (1835-1908) h¢lt pvi fram 1 Kobikicho Edokoro ad nemendur
Kano skoélans geetu ekki gert annad en ad kopera. Netnir hann demi um mann sem kunni
einungis a0 mala verk eins tiltekins gamals meistara og pegar su 6lukka henti hann ad
frumverkin brunnu til kaldra kola, hatti hann ad mala og sneri sér ad 60ru par sem hann

gat ekki malad an pess ad hafa fyrirmynd (Jordan, 2008: 60). Hins vegar liggur fyrir ad

19



margir peirra malara sem tutskrifudust ar skolanum foru sinar eigin leidir og skpudu sér
personulegan stil. Ber par helst ad nefna Kawanabe Kyosai (1831-1889) og Hashimoto
Gaho sem badir eru taldir brautrydjendur i japanskri myndlist, pekktir fyrir fjolhaefan stil
og lifleg og fantasiukennd vidfangsefni. Peir ritudu badir endurminningar um namid i
Kano skélanum par sem peir gagnryna eitt og annad en eru p6 sammala um ad su
teknilega pjalfun sem peir hlutu hafi gert peim kleift ad skapa eigin list (Jordan, 2008:48
og 60).

St stadreynd ad Kyosai og fj6ldi annarra nemenda tr skolanum hafi tekist ad proa
sinn eigin fjolbreytta stil pratt fyrir ad hafa hlotid pjalfun i Kanod skélanum vekur
vissulega upp spurningar um samband taeknilegrar pjalfunar i listndmi, eftirlikinga og

skopunargafu.

Kata og teeknileg pjalfun i skopunarferlinu

Ut fra algengri vestraenni tilkun er list eitthvad sem getur einungis verid skapad einu sinni
og skilur sig fra fjoldaframleidslu og hefdbundnum hlutum. I stuttu méli p4 einkennist st
list af nyjung og sérstédu og pvi hefur pad reynst morgum erfitt ad skilja hefd sem
skilgreinir haefileika utfra protlausri teeknilegri pjalfun. Nakamura heldur pvi fram ad hin
punga ahersla a frumleika sem hins eina sanna hafi gert teeknilega kunnattu i listskopun
a0 einhverju vélrenu og dpersonulegu sem s¢€ ad auki daeskilegt (Nakamura, 2007:80).
John Singleton alitur ad japanskir listamenn 20. aldar hafi einnig ladast og ladist enn ad
vestrenni einstaklingshyggju og att i svipudum erfidleikum med ad skilgreina list og
listamenn eins og kollegar peirra i Vesturheimi. Megin munurinn ad hans mati er hins
vegar hin mikla dhersla a taeknilega kunnéattu i Japan. Singleton bendir 4 ad pad ad kopera
og endurtaka i sifellu sému hlutina sé ekki vélraen endurframleidsla heldur st adferd sem
listamadurinn notar til ad gera listina ad hluta ad sjalfum sér — til pess ad skapa sitt eigid
litrof 1 listinni (Jordan, 2003:187). Samkvaemt Dr. Clarence-Smith pa yjar japanska hefdin
a0 kopera i hefdbundnum skilningi, ad floknara sambandi sé¢ 4 milli eftirlikingar og
skopunar. Eilif og pralat eftirliking getur pvi 1 sjalfu sér ordid ad einstoku skdpunarverki
(Clarence-Smith, 2008:64).

Vesturlandabuar eiga pad til ad hugsa um eftirlikingu sem annars flokks voru eda
,feik’ sem gefur til kynna ad pad ad kopera sé snautt skopunargafu og imyndunarafli
(Law, 2008:40). Algengt vidhorf & medal japanskra fredimanna er ad lita & teeknilega

pjélfun og péa endurtekningu sem i henni felst, og hefileika og skopun sem natengd
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hugtok en ekki af ondverdu meidi eins og starfssystkini peirra i Vesturheimi vilja oft
meina. Til ad mynda heldur freedimadurinn Shigeru Yokoyama pvi fram ad pad sé afar fin
lina 4 milli skopunar og eftirlikingar og ad lykillinn ad skdpun liggi einmitt i pvi ad tengja
saman fyrri pekkingu og reynslu, rétt eins og japanska hefdin gerir rad fyrir (Clarence-
Smith, 2008:53). Viohorf af pessum toga rima vid skodanir Kobayashi Hideo eins
ahrifamesta menningarrynis Japans eftir seinni heimstyrjoldina sem skilgreindi

skopunargafu & eftirfarandi hatt:

Eftirliking er modir skdpunargafunnar. Hin eina og sanna mo6dir. M6dir og barn voru pvingud i
sundur vegna tiskubylgju nitimans. An pess ad reyna ad likja eftir, hvernig getum vid fundid og

borid kennsl 4 pad sem ekki er hagt ad kopera? (Kobayashi 1961 i Nakamura, 2008:80)%.

Ef horft er til klassiskra listgreina eda iprotta pa er vidhorf til endurtekningar og pess ad
kopera allt annad. Fatahonnudurinn Vivienne Westwood komst vel ad ordi 1 bréfi til ungs
addaenda arid 1994 pegar huin sagdi a0 ekki vari @tlast til a0 nemandi 1 klassiskum
pianodleik settist nidur og spiladi Rachmaninov frihendis an pess ad hafa nokkurn tima aft
a piano, rétt eins og enginn &tlast til pess ad rassnesk balletdansmeer syni fullkomna faerni
og teknilega haefileika fra fyrsta degi. Hun hélt pvi jafnframt fram ad grunnurinn ad
skopun lagi 1 pvi ad kopera og endurtaka: ,,Adeins pa, ef ad viokomandi byr yfir
raunverulegum hefileika, er moguleiki a tjaningu.* (Clarence-Smith, 2008:55-56).

Til pess ad skilja hina riku aherslu &4 endurtekningu og eftirlikingu 1 japanskri
menningarsdgu er naudsynlegt ad kafa ofani hugtakid kata, sem er lykilhugtak i
hefdbundnu japonsku skopunarferli (Clarence-Smith, 2008: 55). A9 lera med likamanum,
karada de oboeru, einnig skilgreint sem kata; er nokkud sem einkennir flestar japanskar
hefdbundnar listgreinar. Nemandinn laerir med pvi ad endurtaka og herma eftir
hreyfingum meistarans, katachi. Ekken Kaibara, virtur konfasiusarhugsudur a Tokugawa
timabilinu, sagdi ad mikilvegasta stundin i namsferlinu vaeri pegar nemandanum takist
a0 endurtaka og likja eftir likamlegum hreyfingum an pess ad vera i raun medvitadur um
hvad hann veeri ad gera. Aherslan er 16gd 4 likamlegar hreyfingar en ekki 4 hugann, hann
fylgir med sidar 1 ferlinu. Eins métsagnakennt og pad kann ad hljoma er aherslan 4 efingu

og endurtekningu mikilvag til pess ad gleyma (Clarence-Smith, 2008:57).

2 Imitation is the mother of creativity. It is the only and true mother. Mother and child were forced apart
because of the preferences of the modern period. Without even attempting to imitate, how can we ever
encounter and recognize what cannot be imitated?*.
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15. aldar No leikhuis meistarinn Motokiyo skipti kata 1 prjt stig: ,vardveislu® (e.
preservation), ,umbrot‘ (e. breaking) og ,frahvarf* (e. departure). A vardveislu stiginu
einbeitir nemandinn sér ad pvi ad likja fullkomlega eftir hreyfingum meistarans (katachi).
begar pvi er nad er nemandinn hvattur til pess ad brjotast ut ir motinu og skapa eitthvad
nytt, p6 vissulega innan akvedinna marka og an pess ad eydileggja formid, katachi. A
frahvarfs stiginu skapar nemandinn loks sinn personulega stil, gei-fuu, en pa tti kata ad
vera innbyggt i nemandann og ordid honum edlislaegt. begar pvi stigi er nad er haegt ad
endurtaka sama verk eda flutning aftur og aftur, hvar og hvener sem er (Clarence-Smith,
2008:55-56). A9 bua til keramik tebolla (guinomi) yfir 10.000 sinnum par til hann hefur
verid fullkomnadur er demi um kata. Skrautskriftarneminn sem afir og endurtekur
strokur fyrir kinverskt takn (kanji) i0kar kata. Ad endurtaka ,,twinkle twinkle little star
aftur og aftur 1 Suzuki fidlutima, er demi um kata (Singleton, 1998:16-17). Hreyfingar
@flar 1 karate eru kalladar kata og svo matti lengi telja. Singleton gengur svo langt ad
halda pvi fram ad jafnvel bifvélavirkjar stundi einnig akvedid form af kata (Singleton
1998:4-5).

[ japonsku samfélagi hefur dhersla 4 nakvaemni og smaatridi verid afar mikilveg
til pess ad 60last teknilega kunnattu, pa sérstaklega i hefdbundnum listgreinum. Til pess
a0 nd smaatridunum fullkomnum er i0kun kata i havegum h6fd og myndar um leid naid
samband a4 milli teeknilegrar pjalfunar, eftirlikingar og skopunargafu. (Clarence-Smith,

2008: 58).

Hefobundnar listgreinar

Lardomsferlid i No leikhasinu, sem notast vid dans, leik, latbragd, song, grimur og
glaesilega buninga til pess ad midla pjodsagnaskotnum textum til ahorfenda, byggir ad
miklu leyti 4 kata 10kun. Long og strong pjalfunin sem hefst snemma i barnesku byggir a
pralatum endurtekningum og eftirlikingum par sem nemandinn hermir eftir hreyfingum,
svipbrigdum og raddbla kennarans eins vel og nakvaemlega og audid er. Markmidid er ad
smatt og smatt vakni pessi sama faerni innra med nemandanum og komi nattirulega og
fyrirhafnarlaust an pess a0 hann purfi ad hugsa um hvad hann sé¢ ad gera (Rimer 2008:37-
9). No leikritaskaldido Zeami Motokiyo sagdi eitt sinn: ,,pegar lert er, &tti engin pekking

a0 eiga sér stad, pegar lert er, &ttu no nemendur ad yfirgefa eigin skodanir og byrja med
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hreinan skjold“** (Clarence-Smith, 2008:57). A3 vera trar fyrirmyndinni pegar eftirliking
er stundud, tengist peirri pungu aherslu sem 16g0 er 4 6rofid samhengi (e. continuity) og
varanleika hefdarinnar 1 japanskri list.

Varanleiki er lykil hugtak innan iemoto kerfisins og hlykkjast sem raudur pradur
um gjorvallt japanskt samfélag. Sem demi ma nefna ad tala félagsmanna innan iemoto
inniheldur alla sem komu & undan, forfedurna, nylatna medlimi og pa sem enn hafa ekki
faedst. bad er skylda pess sem lifir ad muna eftir forfedrunum, virda peirra reglur og
tryggja ad hefoinni verdi vidhaldid eftir eigin dauda. Vardveisla hefdarinnar er pvi
mikilvagari en einstaklingurinn sem slikur, pvi pad er hefdin sem lifir fram en
einstaklingurinn sem gleymist (Hendry, 2012:24). Hendry heldur pvi fram ad i raun megi
lita & marga japanska listamenn sem lifandi pjodargersemar par sem aldagamlar hefdir og
leyndarmal eru flutt og kdperud i gegnum pa 4 milli kynsloda (Hendry, 2012:174). Til ad
mynda feer kabuki leikari leyfi til ad nota sama svidsnafn forvera sins pegar hann hefur
nad akvednum gaedastadli i leikflutningi sinum. Reyndar telst pad hros i leikhasinu ad
likja flutningi leikara vid flutning forvera hans. betta pydir ad p6 ad listamadurinn deyi,
pa lifir listin 1 gegnum neestu kynslodir listamanna (Clarence-Smith, 2008:58). bannig
getur leikari skapad sér sérstodu med pvi ad proa med sér sinn eigin stil sem sidan lifir
afram sem hluti af honum og hluti af leikhuslifi og leikurum framtidarinnar um 6komna
tio (Pitelka, 2008:131).

b6 svo ad ymsar breytingar hafi ordid 4 no og kabuki leikhtisinu 1 gegnum tidina
bé hefur 10kun peirra haldist nanast obreytt allt frad upphafi, eda fra byrjun 14. aldar (no)
og 16. aldar (kabuki). Samkvamt Rimer pa er pad hid ndna samband a milli nemanda og
meistara og hin sifella endurtekning og eftirliking sem hefur haldid pessum fornu
leikhushefoum 4 lifi i fleiri aldir (Rimer 2008:37).

[ pessu samhengi er vert ad skoda japanska byggingarlist, en par er ad finna daemi
um eftirlikingu og vidhald & evafornum hefoum og adferdum sem lifa godu lifi i
japonskum arkitektur 1 dag. Par endurspeglast einnig bersynilega 6lik vidhorf Vesturlanda
og Japans til frumverka og eftirlikinga. A Vesturlondum hafa traarlegar byggingar
10ulega verid byggdar med steypu 4 medan japonsk shintd hof eru ur vid.
Mannfredingurinn Yamaguchi Masao benti & ad munurinn lagi i pvi ad vestranar
byggingar séu taldar eilifar, paer eigi ad endast eins lengi og audid er og hver og ein talin

einstok og ,orginal’. bar sem ad vidur vardveitist ekki eins vel og steypa er hefdin su i

2 A frummali: ,In learning, there should be no knowledge, when learning, no students should abandon their
own views and start with a clean slate®.
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Japan ag rifa nidur hofin reglulega og endurbyggja a ny skref fyrir skref 4 nakvaeman hatt
(Clarence-Smith, 2008:58). Til ad mynda er eitt mikilvagasta hof Japans Ise Jingu rifid
og endurbyggt 4 tuttugu ara fresti. Endurbyggingin fer fram 4 audu landi vid hlid
fyrirmyndarinnar, sem er einnig eftirliking fyrri byggingar. Eftir ad lokid er vid
endurbygginguna er fyrirmyndin loks rifin nidur. Pessa verklagshefd ma rekja aftur til 7.
aldar og er htin 10kud bedi til ad vidhalda byggingarkunnattunni sem byr ad baki og hlua
pannig a0 varanleika hefdarinnar og jafnframt til pess ad vidhalda hreinleika (e. purity)
sem er ein af mikilvegustu dyggdum shintd traar (Brumann 2008:220-1). bessi idkun
endurspeglar hefdbundid vidhorf Japana til frumverka og eftirlikinga, par sem
eftirmyndin er talin mikilvaegari en hid 16ngu horfna frumverk. Petta stangast a vid pa
vardveislustefnu sem tidkast 4 morgum Vesturlondum par sem hid forna og hid
upprunalega er talid veromaetara en eftirlikingin.

begar varanleiki innan japanskra listgreina er skodadur er dhugavert ad ryna i hina
margra alda gémlu te-athofn, chanoyu, sem er natengd sjalfsvitund japonsku pjodarinnar
og skipar storan sess 1 japanskri hdmenningu. Athofnin, sem helst maetti likja vid
helgiathofn, er a0 miklu ef ekki 6llu leyti byggd 4 endurtekningu og eftirlikingu og
sameinar listform & bord vid gardrakt, skrautskrift shodo, 1j60list, matargerdarlist
(sxlgaetisgerd) og blomagerdarlist ikebana.

Athofnin hefst 1 raun adur en gengid er inn i tehusid (chashitsu), allt fra pvi ad
neytandinn er leiddur i gegnum fallegan gard sem er sérhannadur med fagurfraedi og
einfaldleika te-athafnarinnar i huga. Eftir ad hafa pvegid sér med vatni um hendur og
munn eftir kinstarinnar reglum med sérstakri bambusausu, er gengid inn i tehusid sem
einkennist af Sukiya-zukuri byggingarstil sem a reetur sinar a0 rekja aftur til 16. aldar. Inni
i teherberginu par sem athofnin fer fram redur einfaldleikinn rikjum og ekkert er
tilviljanakennt. A einum veggnum hangir myndaskrolla, kakemono, med skrautskrifudu
ordi eda mynd er idulega lysir peirri arstid sem rikir hverja stundina. Vandlega uppsett
blomaskreytingin, chabana, er & sinum hefobundna stad og sérhonnud keramik aholdin
sem notud eru vid athofnina eru gaumgaefilega valin eftir strongum reglum hefdarinnar
(Frédéric, 2002:108). Allt er tengist chanoyu athéfninni, ordin sem notud eru,
hreyfingarnar, keramikid, husakynnin, skreytingarnar og umhverfid, fylgir formlegri og
akvedinni athofn sem hefur verid endurtekin og koperud i gegnum aldirnar (Hendry,
2012:176). Med pvi a0 fara sifellt i gegnum sému athofnina, endurtaka somu hreyfingar

og somu ordin er vissulega um dkvedna hugleidslu og helgiathéfn ad raeda.
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Rittalisk hugmyndafredi hinna hefdbundnu japonsku listgreina, er ad miklu leyti
fengin Ur kenningum Konflsiusar sem byggja a pvi ad samfélagio eigi ad einkennast af
endurteknum og koperudum hefdum innan hopsins (McDevitt, 2007). Hann aleit ad ef
folki veeri stjornad med logbanni og hegningarlogum pa myndi pad vissulega fordast
refsingar en pad myndi ekki proéa med sér blygdunarkennd og skomm. Ef pad veri
hinsvegar leitt afram og stjoérnad af rithaliskum hefdum innan hopsins pa myndi pad finna
hja sér blygdunarkennd og pad sem meira veri, pad keemist regla & samfélagio. bessar
kenningar varpa 1j6si a ymislegt fleira 1 japonsku samfélagi par sem daglegt lif byggist ad
miklu leyti 4 hopnum sem madur tilheyrir og 4 endurteknum og leerdum sidum sem flestir

framfylgja 6medvitad allt fra blautu barnsbeini (McDevitt, 2007).

Hophugsun — annars konar skopun

[ japonsku samfélagi er hagur hopsins sem hver einstaklingur tilheyrir hvort sem pad er
fyrirteeki, fjolskylda, vinahdpur eda skoli, jafhan settur i fyrirram. betta stangast & vid
hugmynd okkar um vestraena einstaklingshyggju par sem einstaklingnum er gert ad
blomstra og gaeta eigin hagsmuna umfram allt. Pannig eiga hugmyndir sem einkenna
iemoto ,fj0lskyldu’ kerfid enn vid 1 japonsku samfélagi i dag og hafa ntitima japonsk
fyrirtaeki i raun tekid yfir hefdbundid hlutverk ie, eda ,hiissins’. A sama hatt og foreldrar
etlast til tryggdar frd bornum sinum og sensei hollustu fra lerlingi sinum, pa atlast
yfirmenn fyrirtaekja til pess ad starfsmenn helgi sig malstadnum og vinnustadnum
(Hendry, 2012:38). Pessi hugmyndafradi endurspeglar fyrrnefndar kenningar
Konfusiusar um mikilvegi rittaliskra hefda innan hopsins i samfélaginu.

Rith6fundurinn og hénnudurinn Sheridan M. Tatsuno hefur sett fram kenningar
bess efnis ad sa munur sem rikir & hugsunarheetti og rokfraedi Vesturlanda og Japans
endurspeglist 1 annars konar skopunarferli og vidhorfi til eftirlikinga. Hann heldur pvi
fram ad pj60felog eins og Japan sem leggja dherslu 4 hopinn og samvinnu fari adrar leidir
pegar kemur ad listskpun, vérupréoun og hugmyndavinnu. Samkvamt Tatsuno er vestraen
hugsun linuleg og rokrétt og & raetur sinar ad rekja til kenninga franska heimspekingsins

René Descartes (1596-1650). Japonsk hugsun er a hinn boginn hringlaga og byggir a
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oreedri rokfraedi sem sott er i grundvallarkenningar buddatraar®(Tatsuno, 1990:21-22).
bar 4 hann vid ad japonsk sképun feli fremur 1 sér ad lita til baka og nyta eldri hugmyndir
til ad skapa nyjar, 4 medan vestraen skdpun horfi fram 4 vid og leggi aherslu 4 ad skapa
glenyjar timamodta hugmyndir sem engan hafoi 6rad fyrir. Tatsuno vill meina ad sképun
purfi ekki ad vera byltingarkennd (e. revolutionary) hun geti einnig verid prounarkennd
(e. evolutionary) (Tatsuno, 1990:49-50). Mali sinu til studnings nefnir hann sképunar

mandala sem Japanir hafa studst vid i gegnum sdguna og byggir a eftirfarandi fimm

stigum:
1. Endurvinnsla hugmynda
2. Hugmyndaleit (nyjar hugmyndir skodadar pegar per eldri duga ekki til)
3. Hugmyndaraktun (ikusei’’, nyjum hugmyndum plantad)
4. Hugmyndaframleidsla (glenyjar timamdtahugmyndir)
5. Hugmyndaadlogun (Hugmyndir battar og lagadar ad breyttu umhvertfi)

Med pvi ad fara i gegnum hvert stig, hring eftir hring, deyja eldri hugmyndir ekki ut heldur
umbreytast 1 nyjar hugmyndir likt og um orkuflaedi sé ad reeda (Tatsuno, 1990:51).
Samkvaemt Sueo Matsubara er haegt ad likja hringhugsuninni vid endurfedingu, par sem
farid er i gegnum hid éendanlega ferli af endurvinnslu og betrumbét. { hvert skipti sem farid
er 1 gegnum hringinn etti hugmyndin ad verda betri og betri: ,,Annars snyst madurinn bara i
hringi og kemst aldrei neitt.” (Tatsuno, 1990:53). Tatsuno bendir 4 ad sokum smaedar
landsins, landfradilegrar stadsetningar, farra audlinda og sarrar ségu s¢ Japonum tamid fra
blautu barnsbeini ad nyta pad sem fyrir er og séa aldrei neinu. Mottainai (isl. en st séun) eru
gildishladin ord sem visa 1 pjaningar og skort eftirstridsaranna. Jafnvel pott nu sé€ 6ldin onnur
og hinn japanski medaljon eigi 1 sig og 4, pa sé¢ endurvinnsla og mikilvaegi hennar, rist inn i

japonsku pjddarsalina (Tatsuno, 1990:62).

% Samkvaemt kenningum buddismans er 1ifid eilif hringras (Samsara), par sem madurinn endurfadist aftur
og aftur i mismunandi formi par til hann getur loks brotist ur vidjum hringsins og 6dlast frelsi fra
endurfaedingu.

% Buddatrt skilgreinir skopunarferlid sem raektunar ferli (ikusei) og er pad natengt skilgreiningu
shintéismans sem litur & skdpun sem ferli i att ad hreinsun (Creighton 2008:201)
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Hopavinna og sambreedingur hugmynda

»Ef rektun (ikusei) er modir japanskrar skopunargafu, pa er hopavinna fadir hennar.*
(Tatsuno, 1990:19). Markmid japanskrar skdpunar er, samkvamt Sheridan M. Tatsuno,
ekki einungis ad skapa nyjar vorur og hugmyndir heldur einnig ad byggja upp samvinnu
og samhljom. Par er dherslan 16g0 4 hopinn sem kastar 4 milli sin hugdettum og bradir
saman i eina sameiginlega hugmynd. Afurdin sem skapast er pvi sameign hopsins
(Tatsuno, 1990:19). Slik samsuda hugmynda er pekkt sem yugo-ka (e. fusion) & japoénsku
og hefur reynst afar arangursrik pegar kemur ad pvi ad bua til nyjar vorur. Tatsuno tekur
hins vegar einnig fram ad jafnvel pott hopvinna sé 1 fyrirrami hofo, utiloki hun ekki
skopunargledi einstaklingsins innan hopsins (Tatsuno, 1990:20). Pvi p6 svo ad japanskt
menntakerfi leggi punga aherslu & hépinn pa eru fyrstu ar grunnskoéla helgud
einstaklingnum og hann hvattur til pess ad blomstra. Barnid laerir ad vera einstaklingur
innan hépsins en finnur fljétlega ad 1 vissum kringumstaedum er pvi sjalfu fyrir bestu ad
setja sjalfid 1 annad sati og hopinn i pad fyrsta (Hendry, 2012: 50-51).

Mannfredingurinn og kvikmyndagerdarmadurinn David W. Plath heldur pvi fram
a0 pratt fyrir dhersluna & hopinn sé einstaklingsedli Japana afar sterkt, Vesturlandabuar
eigi einungis erfitt med ad skilgreina pad pvi pad sé svo 6likt vestrenni skilgreiningu a
,sjalfinu‘: ,,Bandariska erkitypan virdist hafa meiri tilhneigingu til pess ad rakta ,sjalt*
sem veit ad pad er einstakt i alheiminum, japanska erkitypan hallast ad ,sjalfi‘ sem getur
verid mannlegt 1 félagskap vid adra.* (Plath 1980:218 1 Smith, 1983:89).

Hopmenningin endurspeglast einnig 1 tungumalinu en pegar japonsk merking
ensku ordanna individualism og individuality er skodud koma ymsar adrar skirskotanir i
1j6s. Orodid kojinshugi (e. individuality) sem pratt fyrir ad vera tengt jakvaedum
hugmyndum um lydradi felur i sér merkingu sem svipar til ,sjalfselsku‘ eda wagamama.
Kosei (e. individuality) sem er adallega notad i sambandi vid persénuleg dhugamal og
afrek, hefur hins vegar jakvada merkingu eins lengi og pad truflar ekki skyldur
einstaklingsins vid hopinn (Hendry, 2012:51).

Til pess ad samvinna gangi upp parf hdpurinn ad vinna sem ein heild og pvi er
samhljomur, eda wa & japonsku, afar mikilvagur pattur 1 japonsku samfélagi. Hugmyndin
um wa sprettur jafnt ar konfasiusarhyggju og buddatrii sem badi leggja aherslu &
félagslegan samhljom. Til pess ad vidhalda tédum samhljoémi er afar illa s€d ad
einstaklingar eigni sér heidur af samvinnu hépsins og gjarnan er litid nidur 4 pa sem staera

sig og hreykja. Eins og Katsuhide Hirai fyrrum forstjori Fujitsu America sagdi eitt sinn:
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Okkar skdpun fer fram nedansjavar par sem enginn sér til, i augum Bandarikjamanna virkar varan
ekki endilega skapandi eda einstok a yfirbordinu, en hiin sameinar bestu hugmyndir margra
einstaklinga *’ (Tatsuno, 1990:21).
Tatsuno tekur 1 sama streng og likir japanska ferlinu vid tungl sem gengur & braut um
hopinn 1 stad lofsteins sem skyst i gegnum geiminn aleinn, og likir pannig loftsteininum

vi0 vestrena hugmyndavinnu (Tatsuno, 1990:52-53).

Endurunnio og betrumbcett

Japanir hafa tileinkad sér hugmyndir sem hafa sprottid 4 Vesturlondum, endurunnio peer
og skapad nyja afurd. Par ma nefna ad pott Japanir hafi ekki fundid upp klukkuna,
utvarpid eda vasaljosid, pa voru peir fyrstir til pess ad sameina alla peetti i eina voru.
Sama er haegt ad segja um vasadiskoid, ferdageislaspilarann, tolvuirid og fleiri teki.
Sokum folksfjolda og smaedar japanskra heimila hefur vorupréun einnig einkennst af
fjolnota virkni og smadar (e. miniaturization). Til demis eru skrifbord sem framleidd eru
i Japan oft buin innbyggdum lampa, hitameli, rafmagns yddara, stekkanlegum og
feeranlegum hillum, auk annarra tekja og téla (Prasol, 2010: 6).

Stofnandi Sony, Masaru Ibuka (1908-1997) bergmaladi skodanir Tatsuno pegar
hann sagdi ad Japanir, i stad pess ad finna upp hjolio sjalfir, hafi nad ad fara fram ar
erlendum keppinautum sinum 4 mérgum svidum vegna hafninnar i ad endurnyta og sja
nyja moguleika i eldri uppfinningum og hugmyndum annarra (Prasol, 2010:10-11).
Bandarikjamenn h6fou rétt svo fundid upp ttvarpsvidtaekio pegar Ibuka og félagar i Sony
hofu fjoldaframleidslu af vasautvarpinu, sem er einmitt gott demi um aldagamla hefd
vorusmekkunar og auga fyrir nakvemni (Prasol, 2010:11).

Somu sdgu ma segja um ,hylkjahotelin® (e. capsule hotel) par sem herbergin eru i
raun litid annad en svefnholf sem staflad er hvert ofan 4 annad til ad spara plass.
Hugmyndin er unnin ut fra svefnklefunum i bresku Pullman lestunum en 16gud ad porfum
preyttra japanskra vidskiptamanna sem sokum langrar yfirvinnu eda 6flugs skemmtanalifs
eiga pad til a0 missa af sidustu lestinni heim. Hylkjahoételin spruttu par af leidandi upp i
kringum storu lestarstodvarnar sem odyrari og hentugri kostur en hefdbundin hotel.
Hylkin sem eru audveld i vidhaldi, eru pratt fyrir smed sina oft buin ymsum bunadi, t.d.

afpreyingarkerfi, pradlausu neti, hillu og lesljosi (Tatsuno, 1990:69).

" A frummali: ,,Our creativity occurs underwater out of sight, on the surface the product may not look
creative or unique to americans, but it represent the best ideas of many people®.
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b6 svo ad Japanir hafi vissulega koperad og fengid lanad fra 6drum pjodum a
hinum ymsu svidum, pa hefur pad a engan hatt utilokad skopunargledi, pvi peir hafa eins
og lyst hefur verid hér ofan, haft lag 4 pvi ad skapa nytt ir gémlu. Endurvinnsla,
,betrumbeeting’, eftirliking og adlogun hugmynda er nokkud sem hefur reynst vel.
Utkoman hefur oftar en ekki nad ttbreidslu langt utan japanskra landsteina par sem
heimurinn hefur notid gods af. Endurnyttar hugmyndir Japana hafa sidan idulega verid
koperadar af vestreenum fyrirteekjum sem skapar vissulega akvedinn tviskinnung pegar

kemur ad umraedunni um logmeeti eftirlikinga.

Tviskinnungur

Eins og adur hefur komid fram spilar tungumalid og notkun pess stort hlutverk i skynjun
okkar 4 heiminum og umhverfinu. { pvi 1jési er dhugavert ad skoda tviskinnunginn sem hefur
myndast pegar raett er um asiskar eftirlikingar af vestraenum vorum eda list. I pvi samhengi er
yfirleitt talad um eftirlikingar. Ef deeminu er hins vegar sntid vid, og Vesturlond likja eftir list
eda varningi fra Japan eda 60rum Asiu l6ndum, er oft talad um ad ,vera undir ahrifum*
framandi menningar eda stils. Pannig hafa eftirlikingar Vesturlanda 4 vérum og list erlendra
bjoda verid, 6medvitad, sampykktar i samfélags vitundinni.

bannig var umradunni einmitt hattad pegar evropsku impressjonistarnir koperudu
heilu japonsku myndverkin um midja 19. 61d. Par var hinn hollenski Vincent Van Gough
(1853-1890) 1 fararbroddi sem satnadi yfir 200 ukiyo-e tréskurdarmyndum og kdperadi
m.a. tveer pekktar myndir eftir Utagawa Hiroshige (1797- 1858). Ahrif japanskrar
myndlistar, [jodlistar og handverks a evropska listamenn 4 pessum tima voru pad sterk ad
ur vard sérstok listastefna sem ber heitid Japonism. Janet Walker, dr. i bokmenntafraedi,
heldur pvi fram ad peir evropsku listamenn sem adhylltust steerstu listastefnurnar a milli
aranna 1860-1900, par 4 medal impressjonisma, post-impressjonisma og ,art nouveau’
hafi ordid fyrir djupsteedum ahrifum fra japanskri list (Walker, 2008). Ahrifin komu helst
fram 1 breyttu litaskema, uppsetningu og 6liku myndefni listamanna a bord vid Claude
Monet, Edvard Munch og Henri de Toulouse-Lautrec (Pipes, 1992).

[ pessu samhengi ber einnig ad nefna endurgerdir Hollywood 4 erlendum
kvikmyndum sem eru idulega kalladar ,adaptation‘ eda endurgerdir en ekki eftirlikingar.
Ahrif japanskrar kvikmyndagerdar 4 bandariska og evropska kvikmyndagerd hafa verid

téluverdar. Til deemis er hin frega Hollywood mynd The Magnificient Seven (1960)
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nanast nakveem endurgerd af mynd Akira Kurosawa, Seven Samurai (1954). Adrar
myndir Kurosawa, t.d. The Hidden Fortress (1958) er talin fyrirmynd hinna heimspekktu
Star Wars mynda (1977-) og Yojimbo (1961) er upphafsmynd og fyrirmynd peirra
fjolmorgu ,spaghetti vestra® sem framleiddar voru i Hollywood og 4 Italiu (Pipes, 1992).

Margir hafa einnig velt fyrir sér sldandi likindum & milli hinnar freegu Disney
teiknimyndar The Lion King (1994) og Kimba the White Lion sem Osamu Tezuka (1928-
1989), oft kalladur ,fadir japonsku myndasogunnar®, skrifadi og teiknadi arid 1950 en
kom sidan Ut sem teiknimynd 4arid 1966. S6gupradur myndanna, personurnar, ndfnin,
rammarnir og skotin eru svo naudalik ad audvelt er ad lata sér detta i hug ad um hreina
eftirlikingu sé ad reda. Sem demi ma nefna ad adalpersona japonsku teiknimyndarinnar
heitir Kimba en i Lion King ber hann nafnid Simba. I badum teiknimyndum verdur
ljonsunginn ad yfirgefa heimili sitt eftir ad fadur hans, konungur ljonanna hefur verid
myrtur. Pegar ljonaprinsinn snyr hinsvegar aftur bidur hans i bAdum myndum 6gnvanlegt
eldra 1j6n med Or yfir 60ru auga. bratt fyrir pessi og onnur sldandi likindi hafa
forsvarsmenn Disney alla tid pvertekid fyrir ad nokkurt samband sé a4 milli
teiknimyndanna (Avella, 2004:111).

Arfleifd og ahrif japanskrar listmenningar, honnunar, heimspeki, takninyjunga,
matargerdar, bardagaiprotta og svo meetti lengi telja er vida ad finna i vestrenni
menningu i dag. [ helstu storborgum heims er ni haegt ad gaeda sér 4 sushi, leera karate
eda judo, kaupa sér fagurskreyttan kimonoé og skella sér 4 karaoke-bar. Hegt veri ad taka
fj6lmorg onnur demi um eftirlikingar og upptoku japanskra sida og afurda a
Vesturlondum en pad veri ad 6llum likindum efni 1 adra rannsokn. Liklega er pessi
tviskinnungur 4 einhvern hatt arfleifd orientalismans og fyrrnefndra vidhorfa sem

Vesturlandabuar baru i gard Asiu pjéda hér adur fyrr.
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Lokaorod

Med aukinni hnattvadingu hefur heimurinn minnkad svo um munar. Olikir heimar
metast og sameinast i peim spennandi menningarsudupotti sem jordin okkar er. begar
mismunandi gildi, hefdir og vidhorf matast er hatta 4 pvi ad hraedsla og fordomar fyrir
pvi sem madur pekkir ekki verdi til. En pekking getur unnid gegn fordomum og til pess
a0 skilja onnur vidhorf og adrar hefdir er gott ad stiga ut r eigin samfélagsramma og
reyna eftir fremsta megni ad horfa 4 heiminn med dkvednu hlutleysi.

Nu pegar rynt hefur verid i hermikraku stimpilinn sem lodad hefur vid Japan i
gegnum tidina er 1jost ad hann er byggdur 4 floknum samskiptum landsins vid adrar
pjodir. Blekid & stimplinum er unnid ad miklu leyti ur hredslu vio ort vaxandi samfélag
sem litid var & sem 6gn vid hinn idnvaedda Vesturheim. Einnig stigur hugmynda-og
adferdarfredin sem einkennir hefobundid japanskt skopunarferli verulega i stuf vid paer
hugmyndir sem tengjast kennslu, list-og nysképun & Vesturlondum og lysir 6likum
skilningi & peim hugtokum sem hér spila lykilhlutverk. Samfélagsleg gildi byggo 4
konfusiusarhyggju, buddisma og shintéisma hafa alid af sér hOpmenningu sem er afar 6lik
einstaklingsmidudum samfélogum Vesturlanda og pau gildi endurspeglast i 6likum
leidum pegar kemur ad skdpun og teknipréun.

Eins og komid hefur fram er 1jost ad 1 japonsku samfélagi rikir aldalong hefd fyrir
pvi ad kopera, endurvinna og endurtaka pad sem fyrir er. Hvort sem um er ad reda
skrautskrift, blomaskreytingargerd, te-athdfnina, leikhtis eda adrar hefobundnar
listgreinar, er dherslan 16g0 a ad vidhalda hefd listarinnar eins ndkvamlega og audio er.
Ekki er einungis um endurgerd 4 sama verki eda sama hlut a0 raeda, heldur felst i
endurskdpuninni virdingarvottur vid pa sem & undan komu. bPannig verdur til samtal
nutidar, fortidar og pess sem meira er; framtidar. Hefdin tryggir ad pekkingin glatist ekki.
[ kjolfarid hljotum vid ad spyrja okkur: Er gjordin ad kopera nokkud annad en sidur eda
ath6fn? Hvad er sidur annad en hefd, og hefd menning? Hvar vaerum vid ef vid
endurtekjum aldrei neitt, koperudum aldrei neitt? Pad ma fera rok fyrir pvi ad astedan
fyrir pvi ad japanskar listgreinar hafi lifad af og blomstrad i gegnum aldirnar sé einmitt
vegna iemoto kerfisins, kata idkunnar og hefdarinnar ad kopera.

Umradan um upphaf og frumleika er flokin, pvi erfitt er ad segja til um hvar

nokkud byrjar. { hvers konar skopun er alltaf akvedin proun sem 4 sér stad, pvi nanast allt
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sem vid gerum er aftrit af einhverju sem fyrir er, hvort sem pad er medvitad eda
omedvitad. Vesturlandabuar eiga pad til ad hugsa um sképun sem nokkurs konar
hugljomun. Jafnvel pott 6tal manudir eda jatnvel ar af erfiori undirbiningsvinnu liggi ad
baki pa er tilhneigingin s ad hugsa um sképun sem eitthvad sem marka eigi timamot i
sogunni. Skopunarferli sem byggist a eftirlikingum, endurvinnslu og endurtekningu eins
og tidkast 1 Japan hefur pvi maett akvednum fordomum og skilningsleysi. Pessi einhlida
afstada og tilhneiging til pess ad lita & gildi eigin pjodmenningar sem algildan maelikvarda
a hvad sé rétt eda rangt getur leitt okkur & halar brautir og fyrirbyggt skilning a annars
konar sidum og menningu (Tatsuno, 1990:49-50). Slik prongsyni getur einnig alid af sér
varhugaverdan tviskinnung pegar rett er um vestranar eftirlikingar af japénskum vérum
og list.

Eins og hér hefur verid synt fram & teljast hugtokin eftirliking og sképun natengd i
japanskri menningu. Hefdin ad kopera tutilokar ekki skopunargafu, heldur pvert & moti,
pvi lykillinn ad sképun getur legid i teeknilegri pjalfun og med pvi ad hnyta saman eldri
hugmyndir, pekkingu og reynslu. Par sem samskipti pjéda hafa aukist til muna fyrir
tilstilli teekninnar, er von min st ad med frekari pekkingu og fraeedslu nai Japan ad hrista
hinn hvimleida hermikraku stimpil af sér og hefdin ad kopera verdi vidurkennd sem

jékvaed og logmeet leid til skopunar.
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